
ДОДАТОК I 
 
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СОЮЗ — ЗАЯВКА НА ВЖИТТЯ ДІЙ 

1 1. ПІБ/найменування заявника (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Номер EORI: (+) 
Особистий номер платника податків: (+) 
Національний реєстраційний номер: (+) 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) 
Електронна адреса (+): 
Вебсайт: 

Для офіційного використання 
Дата отримання 
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 Реєстраційний номер заявки 

ПРАВА ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
ЗАЯВКА НА ВЖИТТЯ ДІЙ МИТНИМИ ОРГАНАМИ 

відповідно до статті 6 Регламенту (ЄС) № 608/2013 

2 (*). Заявка на рівні Союзу □ 
Заявка на національному рівні □ 
Заявка на національному рівні (див. статтю 5(3))  □ 

3 (*). Статус заявника 
□ Правоволоділець 
□ Фізична або юридична особа, уповноважена 
використовувати право інтелектуальної власності 
□ Орган колективного управління правами 
інтелектуальної власності 
□ Професійний орган захисту 

□ Група виробників продуктів із географічним зазначенням або представник такої групи 
□ Оператор, що має право використовувати географічне зазначення 
□ Інспекційний орган, відповідальний за географічне зазначення 
□ Володілець виключної ліцензії, що охоплює дві або більше держав-членів 

4. Представник, який подає заявку від імені заявника Компанія: 
ПІБ (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) 

 

1 
□ Відомості про повноваження представника діяти додано 

 

5 (*). Тип права, якого стосується заявка 
□ Національна торговельна марка (NTM) 
□ Торговельна марка Європейського Союзу (EUTM) 
□ Міжнародна зареєстрована торговельна марка (ITM) 
□ Зареєстрований національний промисловий зразок (ND) 
□ Зареєстрований промисловий зразок Співтовариства (CDR) 
□ Міжнародний зареєстрований промисловий зразок (ICD) 
□ Незареєстрований промисловий зразок Співтовариства 
(CDU) 

 
Географічне зазначення/Зазначення походження: 
□ для сільськогосподарських і харчових продуктів (CGIP) 
□ для вина (CGIW) 
□ для ароматизованих напоїв на основі винних продуктів (CGiA) 
□ для спиртних напоїв (CGIS) 
□ для інших продуктів (NGi) 
□ як передбачено в угодах між Союзом і третіми країнами (CGIL) 

□ Авторське право і суміжне право (NCPR) 
□ Комерційне найменування (NTN) 
□ Компонування напівпровідникових виробів (NTSP) 
□ Патент, як передбачено в національному праві (NPT) 
□ Патент, як передбачено в праві Союзу (UPT) 
□ Корисна модель (NUM) 

Право на сорт рослин: 
□ національне (NPVR) 
□ Співтовариства (CPVR) 
 
Сертифікат додаткової охорони: 
□ для лікарських засобів (SPCM) 
□ для засобів захисту рослин (SPCP) 

6 (*). Держава-член або, у випадку заявки на рівні Союзу, держави-члени, у яких вимагають вжиття митних дій 
□ УСІ ДЕРЖАВИ-ЧЛЕНИ □ BE □ BG □ CZ □ DK □ DE □ EE □ IE □ EL □ ES □ FR □ HR □ IT □ CY □ LV 

□ LT □ LU □ HU □ MT □ NL □ AT □ PL □ PT □ RO □ SI □ SK □ FI □ SE □ UK 

7. Представник із юридичних питань Компанія: 
ПІБ (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) 
Електронна адреса (*): 
Вебсайт: 

8. Представник із технічних питань Компанія: 
ПІБ (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) 
Електронна адреса (*): 
Вебсайт: 

 
9. У випадку заявки на рівні Союзу дані про призначених представників із юридичних та технічних питань включено у додаток №  .....  

 10. Я звертаюся з проханням про застосування процедури, викладеної у статті 26 Регламенту (ЄС) № 608/2013, (невеликі відправлення) у відмічених 
нижче державах-членах і, якщо такого вимагають митні органи, погоджуюся покрити витрати, пов’язані зі знищенням товарів за цією процедурою: 
□ УСІ ДЕРЖАВИ-ЧЛЕНИ □ BE □ BG □ CZ □ DK □ DE □ EE □ IE □ EL □ ES □ FR □ HR □ IT □ CY □ LV 

□ LT □ LU □ HU □ MT □ NL □ AT □ PL □ PT □ RO □ SI □ SK □ FI □ SE □ UK 

 (*) обов’язкові поля, що їх необхідно заповнити  (+) необхідно заповнити щонайменше одне з таких полів 
  



11 (*). Перелік прав, яких стосується заявка 

№ Тип права Реєстраційний номер Дата реєстрації 
Дата 

завершення дії 
Перелік товарів, яких стосується право 

      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
 Див. додаткові права у додатку № .......  □ Обмежений доступ 

 
Оригінальні товари 

 

12 (*). Дані про товари 
Право інтелектуальної власності № 
Опис товарів: 

□ Обмежений доступ 

 Товарний код за Комбінованою номенклатурою: 
Митна вартість: 
Європейська середня ринкова вартість: 
Національна ринкова вартість: □ Див. долучений додаток №  .............  

13 (*). Відмітні ознаки товарів  
Розташування на товарах:  
Опис: 

□ Обмежений доступ 
 
□ Див. долучений додаток №  ............  

14 (*). Місце виробництва Країна: 
Компанія: 
Адреса: 
Місто: 

□ Обмежений доступ 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ............  

15 (*). Залучені компанії 
Роль: 
Найменування: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 
Країна: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ............  

16 (*). Торговці 
Найменування: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 
Країна: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ............  

17. Дані про митне оформлення товарів та інформація про дистрибуцію □ Обмежений доступ 
 
□ Див. долучений додаток №  ............  

18. Паковання 
Вид паковань: 
Кількість позицій у пакованні: 
Опис (у тому числі відмітні ознаки): 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ............  

19. Супровідні документи 
Тип документа: 
Опис: 

□ Обмежений доступ 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ............  

  



Товари, які порушують права інтелектуальної власності 
20. Дані про товари 

Право інтелектуальної власності № 
Опис товарів: 

□ Обмежений доступ 

 Товарний код за Комбінованою номенклатурою: 
Мінімальна вартість: □ Див. долучений додаток №   

21. Відмітні ознаки товарів 
Розташування на товарах: 
Опис: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ..........  

22. 
Місце виробництва 
Країна: 
Компанія: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ..........  

23. Залучені компанії 
Роль: 
Найменування: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 
Країна: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ..........  

24. 
Торговці 
Найменування: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 
Країна: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ..........  

25. Інформація про дистрибуцію товарів □ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ..........  

26. Паковання 
Вид паковань: 
Кількість позицій у пакованні: 
Опис (у тому числі відмітні ознаки): 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ..........  

27. Супровідні документи 
Тип документа: 
Опис: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ..........  

  



28. Додаткова інформація □ □ Обмежений доступ 

  

□ Див. долучений додаток №   
29. Зобов’язання Підписуючи це, я зобов’язуюся: 

— негайно повідомляти компетентний митний підрозділ, що схвалив заявку, про будь-яку зміну інформації, наданої мною в межах цієї заявки або 
доданих документів, відповідно до статті 15 Регламенту (ЄС) № 608/2013. 
— надсилати компетентному митному підрозділу, що схвалив заявку, будь-яку оновлену інформацію, як зазначено у пункті (g), (h) чи (i) статті 6(3) 
Регламенту (ЄС) № 608/2013, актуальну для проведення аналізу й оцінювання митними органами ризику порушення прав інтелектуальної власності, 
що їх охоплює заявка. 
— взяти на себе відповідальність за умовами, встановленими у статті 28 Регламенту (ЄC) № 608/2013, та покрити витрати, як зазначено у статті 29 
Регламенту (ЄC) № 608/2013. 
Я даю згоду на опрацювання Комісією та державами-членами всіх даних, наданих у цій заявці. 

30 (*). Підпис 
Дата (ДД/ММ/РРРР) 

Підпис заявника 

 Місце ПІБ (друкованими великими літерами) 

Для офіційного використання 
Рішення митних органів (у розумінні секції 2 Регламенту (ЄС) № 608/2013) 

 

 □ Заявку схвалено повністю. 

□ Заявку схвалено частково (див. доданий перелік наданих прав). 

Дата ухвалення (ДД.ММ.РРРР)  Підпис і печатка Компетентний митний підрозділ 
 

Дата завершення дії заявки: 
Компетентний митний підрозділ повинен отримати запит на продовження строку, протягом якого митні органи повинні вжити дій, щонайменше за 30 
робочих днів до закінчення строку. 

□ Заявку було відхилено. 

Умотивоване рішення із зазначенням підстав для часткового або повного відхилення та інформацію щодо процедури оскарження додано. 
 Дата (ДД.ММ.РРРР)  Підпис і печатка Компетентний митний підрозділ 

  



Захист персональних даних та центральна база даних для опрацювання заявок на вжиття дій. 

Якщо Європейська Комісія опрацьовує персональні дані, що містяться в цій заявці на вжиття дій, застосовують Регламент Європейського 
Парламенту і Ради (ЄС) № 45/2001 про захист фізичних осіб у зв’язку з опрацюванням персональних даних установами та органами 
Співтовариства та про вільний обіг таких даних. Якщо компетентний митний орган держави-члена опрацьовує персональні дані, що 
містяться в цій заявці на вжиття дій, застосовують національні положення, які імплементують Директиву 95/46/ЄС. 

Ціллю опрацювання персональних даних у заявці на вжиття дій є забезпечення митними органами дотримання прав інтелектуальної 
власності у Союзі відповідно до Регламенту Європейського Парламенту і Ради (ЄС) № 608/2013 від 12 червня 2013 року про забезпечення 
митними органами дотримання прав інтелектуальної власності. 

Контролером опрацювання даних у центральній базі даних є національний компетентний митний підрозділ, до якого подали заявку. Перелік 
компетентних митних підрозділів опубліковано на сайті Комісії: 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm. 

Доступ до всіх персональних даних із цієї заявки надають митним органам держави-члени та Комісії через ідентифікатор 
користувача/пароль. 

Доступ до персональних даних, які є частиною інформації, що підпадає під обмежений доступ, надають лише митним органам держав-
членів, як зазначено у графі 6 заявки, через ідентифікатор користувача/пароль. 

Відповідно до статті 22 Регламенту (ЄС) № 608/2013, без обмеження застосовних положень про захист даних у Союзі та з метою сприяння 
ліквідації міжнародної торгівлі товарами, які порушують права інтелектуальної власності, Комісія та митні органи держав-членів можуть 
обмінюватися персональними даними та інформацією, що міститься в заявці, з відповідними органами в третіх країнах. 

Необхідно обов’язково внести відповіді у поля, позначені знаком *, та щонайменше в одне з полів, позначених знаком +. У разі невнесення 
цих обов’язкових даних заявку відхиляють. 

Суб’єкт даних має право на доступ до персональних даних, які пов’язані з ним та які опрацьовують через центральну базу даних, і, за 
доцільності, право на уточнення, видалення або блокування персональних даних відповідно до Регламенту (ЄC) № 45/2001 або 
національного законодавства, що імплементує Директиву 95/46/ЄC. 

Усі запити на реалізацію права на доступ, уточнення, видалення або блокування подають до компетентного митного підрозділу, до якого 
подали заявку, і він опрацьовує всі такі запити. 

Правовою основою для опрацювання персональних даних для забезпечення дотримання прав інтелектуальної власності є 
Регламент Європейського Парламенту і Ради (ЄС) № 608/2013 від 12 червня 2013 року щодо забезпечення митними органами 
дотримання прав інтелектуальної власності. 

Персональні дані повинні зберігати не більше шести місяців після скасування рішення про схвалення заявки або після закінчення 
відповідного строку, протягом якого митні органи повинні вжити дій. Компетентний митний підрозділ визначає такий строк під час 
схвалювання заявки, і такий період не може перевищувати одного року з дня, наступного за датою ухвалення рішення про схвалення 
заявки. Проте якщо митні органи повідомлено про справу, що її порушили для встановлення можливого порушення прав товарами за 
заявкою, персональні дані повинні зберігати протягом шести місяців після закриття такої справи. 

Скарги, у разі виникнення конфлікту, можуть надсилати відповідному національному органові захисту даних. Контакти національних 
органів захисту даних розміщено на сайті Генерального директорату з питань правосуддя Європейської Комісії 
(http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Якщо скарга стосується опрацювання персональних 
даних Європейською Комісією, її необхідно направити Європейському інспектору із захисту даних (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/). 



ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СОЮЗ — ЗАЯВКА НА ВЖИТТЯ ДІЙ 

2 1. 
ПІБ/найменування заявника (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Номер EORI: (+) 
Особистий номер платника податків: (+) 
Національний реєстраційний номер: (+) 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) 
Електронна адреса (*): 
Вебсайт: 

Для офіційного використання 
Дата отримання 
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 Реєстраційний номер заявки 

 ПРАВА ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
ЗАЯВКА НА ВЖИТТЯ ДІЙ МИТНИМИ ОРГАНАМИ 

відповідно до статті 6 Регламенту (ЄС) № 608/2013 

 2 (*). Заявка на рівні Союзу □ 
Заявка на національному рівні □ 
Заявка на національному рівні (див. статтю 5(3))  □ 

3 (*). 
□ 
□ 
□ 
□ 

Статус заявника 
Правоволоділець 
Фізична або юридична особа, уповноважена використовувати 
право інтелектуальної власності 
Орган колективного управління правами інтелектуальної 
власності 
Професійний орган захисту 

□ Група виробників продуктів із географічним зазначенням або представник 
такої групи 
□ Оператор, що має право використовувати географічне зазначення 
□ Інспекційний орган, відповідальний за географічне зазначення 
□ Володілець виключної ліцензії, що охоплює дві або більше держав-членів 

4. Представник, який подає заявку від імені заявника 
Компанія: 
ПІБ (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) □ Відомості про повноваження представника діяти додано 

2 

 

 5 (*). 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 

Тип права, якого стосується заявка 
Національна торговельна марка (NTM) 
Торговельна марка Європейського Союзу (EUTM) 
Міжнародна зареєстрована торговельна марка (ITM) 
Зареєстрований національний промисловий зразок (ND) 
Зареєстрований промисловий зразок Співтовариства (CDR) 
Міжнародний зареєстрований промисловий зразок (ICD) 
Незареєстрований промисловий зразок Співтовариства (CDU) 

 
Географічне зазначення/Зазначення походження: 
□ для сільськогосподарських і харчових продуктів (CGIP) 
□ для вина (CGIW) 
□ для ароматизованих напоїв на основі виноробних напоїв (CGiA) 
□ для спиртних напоїв (CGIS) 
□ для інших продуктів (NGi) 
□ як передбачено в угодах між Союзом і третіми країнами (CGIL) 

  
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 
□ 

 
Авторське право і суміжне право (NCPR) 
Комерційне найменування (NTN) 
Компонування напівпровідникових виробів (NTSP) 
Патент, як передбачено в національному праві (NPT) 
Патент, як передбачено в праві Союзу (UPT) 
Корисна модель (NUM) 

 
Право на сорт рослин: 
□ національне (NPVR) 
□ Співтовариства (CPVR) 
 
Сертифікат додаткової охорони: 
□ для лікарських засобів (SPCM) 
□ для засобів захисту рослин (SPCP) 

 6(*). Держава-член або, у випадку заявки на рівні Союзу, держави-члени, у яких вимагають вжиття митних дій 
 □ УСІ ДЕРЖАВИ-ЧЛЕНИ □ BE □ BG □ CZ □ DK □ DE □ EE □ IE □ EL □ ES □ FR □ HR □ IT □ CY □ LV 

□ LT □ LU □ HU □ MT □ NL □ AT □ PL □ PT □ RO □ SI □ SK □ FI □ SE □ UK 

 7. Представник із юридичних питань 
Компанія: 
ПІБ (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) 
Електронна адреса (*): 
Вебсайт: 

8. Представник із технічних питань Компанія: 
ПІБ (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) 
Електронна адреса (*): 
Вебсайт: 

 9. У випадку заявки на рівні Союзу дані про призначених представників із юридичних та технічних питань включено у додаток №   
 10. Я звертаюся з проханням про застосування процедури, викладеної у статті 26 Регламенту (ЄС) № 608/2013, (невеликі відправлення) у 

відмічених нижче державах-членах і, якщо такого вимагають митні органи, погоджуюся покрити витрати, пов’язані зі знищенням товарів за 
цією процедурою: 

 □ УСІ ДЕРЖАВИ-ЧЛЕНИ □ BE □ BG □ CZ □ DK □ DE □ EE □ IE □ EL □ ES □ FR □ HR □ IT □ CY □ LV 
□ LT □ LU □ HU □ MT □ NL □ AT □ PL □ PT □ RO □ SI □ SK □ FI □ SE □ UK 

 (*) обов’язкові поля, що їх необхідно заповнити (+) необхідно заповнити щонайменше одне з таких полів 
  



11 (*). Перелік прав, яких стосується заявка 

№ Тип права Реєстраційний номер Дата реєстрації 
Дата 

завершення дії 
Перелік товарів, яких стосується право 

      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
 Див. додаткові права у додатку № .......  □ Обмежений доступ 
 Оригінальні товари  
12(*). Дані про товари 

Право інтелектуальної власності № 
Опис товарів: 
 

□ Обмежений доступ 

 Товарний код за Комбінованою номенклатурою: 
Митна вартість: 
Європейська середня ринкова вартість: 
Національна ринкова вартість: □ Див. долучений додаток №   

13(*). Відмітні ознаки товарів 
Розташування на товарах: 
Опис: 

□ Обмежений доступ 
 
 
□ Див. долучений додаток № ..........  

14(*). Місце виробництва 
Країна: 
Компанія: 
Адреса: 
Місто: 

□ Обмежений доступ 
□ Див. долучений додаток № ..........  

15(*). Залучені компанії 
Роль: 
Найменування: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 
Країна: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток № ..........  

16(*). Торговці 
Найменування: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 
Країна: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток № ..........  

17. Дані про митне оформлення товарів та інформація про дистрибуцію □ Обмежений доступ 
 
 
□ Див. долучений додаток № ..........  

18. Паковання 
Вид паковань: 
Кількість позицій у пакованні: 
Опис (у тому числі відмітні ознаки): 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток № ..........  

19. Супровідні документи 
Тип документа: 
Опис: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
□ Див. долучений додаток № ..........  

  



Товари, які порушують права інтелектуальної власності 
20. Дані про товари 

Право інтелектуальної власності № 
Опис товарів: 

□ Обмежений доступ 

 Товарний код за Комбінованою номенклатурою: 
Мінімальна вартість: □ Див. долучений додаток №  ...........  

21. Відмітні ознаки товарів 
Розташування на товарах: 
Опис: 
 
 

□ Обмежений доступ 

  □ Див. долучений додаток №  ...........  
22. 

Місце виробництва 
Країна: 
Компанія: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ...........  

23. Залучені компанії 
Роль: 
Найменування: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 
Країна: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ...........  

24. Торговці 
Найменування: 
Адреса: 
Місто: 
Поштовий індекс: 
Країна: 

□ Обмежений доступ 
 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ...........  

25. Інформація про дистрибуцію товарів □ Обмежений доступ 
 
 
 
 
□ Див. долучений додаток №  ...........  

26. Паковання 
Вид паковань: 
Кількість позицій у пакованні: 
Опис (у тому числі відмітні ознаки): 
 

□ Обмежений доступ 

  □ Див. долучений додаток №  ...........  
27. Супровідні документи 

Тип документа: 
Опис: 
 
 

□ Обмежений доступ 

  □ Див. долучений додаток №  ...........  
  



28. Додаткова інформація 
□ 

□ Обмежений доступ 

  □ Див. долучений додаток №  ...................  
29. Зобов’язання Підписуючи це, я зобов’язуюся: 

— негайно повідомляти компетентний митний підрозділ, що схвалив заявку, про будь-яку зміну інформації, наданої мною в межах цієї заявки або 
доданих документів, відповідно до статті 15 Регламенту (ЄС) № 608/2013. 
— надсилати компетентному митному підрозділу, що схвалив заявку, будь-яку оновлену інформацію, як зазначено у пункті (g), (h) чи (i) статті 6(3) 
Регламенту (ЄС) № 608/2013, актуальну для проведення аналізу й оцінювання митними органами ризику порушення прав інтелектуальної власності, 
що їх охоплює заявка. 
— взяти на себе відповідальність за умовами, встановленими у статті 28 Регламенту (ЄC) № 608/2013, та покрити витрати, як зазначено у статті 29 
Регламенту (ЄC) № 608/2013. 
Я даю згоду на опрацювання Комісією та державами-членами всіх даних, наданих у цій заявці. 

30 (*) Підпис 
Дата (ДД/ММ/РРРР) 

 
Підпис заявника 

 Місце ПІБ (друкованими великими літерами) 
Для офіційного використання 
Рішення митних органів (у розумінні секції 2 Регламенту (ЄС) № 608/2013) 
 □ Заявку схвалено повністю. 

□ Заявку схвалено частково (див. доданий перелік наданих прав). 

Дата ухвалення (ДД.ММ.РРРР)  Підпис і печатка Компетентний митний підрозділ 
 

Дата завершення дії заявки: 

Компетентний митний підрозділ повинен отримати запит на продовження строку, протягом якого митні органи повинні вжити дій, щонайменше за 30 
робочих днів до закінчення строку. 

□ Заявку було відхилено. 

Умотивоване рішення із зазначенням підстав для часткового або повного відхилення та інформацію щодо процедури оскарження додано. 
 Дата (ДД.ММ.РРРР)  Підпис і печатка Компетентний митний підрозділ 

  



Захист персональних даних та центральна база даних для опрацювання заявок на вжиття дій. 

Якщо Європейська Комісія опрацьовує персональні дані, що містяться в цій заявці на вжиття дій, застосовують Регламент Європейського 
Парламенту і Ради (ЄС) № 45/2001 про захист фізичних осіб у зв’язку з опрацюванням персональних даних установами та органами 
Співтовариства та про вільний обіг таких даних. Якщо компетентний митний орган держави-члена опрацьовує персональні дані, що 
містяться в цій заявці на вжиття дій, застосовують національні положення, які імплементують Директиву 95/46/ЄС. 

Ціллю опрацювання персональних даних у заявці на вжиття дій є забезпечення митними органами дотримання прав інтелектуальної 
власності у Союзі відповідно до Регламенту Європейського Парламенту і Ради (ЄС) № 608/2013 від 12 червня 2013 року про забезпечення 
митними органами дотримання прав інтелектуальної власності. 

Контролером опрацювання даних у центральній базі даних є національний компетентний митний підрозділ, до якого подали заявку. Перелік 
компетентних митних підрозділів опубліковано на сайті Комісії: 

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm. 

Доступ до всіх персональних даних із цієї заявки надають митним органам держави-члени та Комісії через ідентифікатор 
користувача/пароль. 

Доступ до персональних даних, які є частиною інформації, що підпадає під обмежений доступ, надають лише митним органам держав-
членів, як зазначено у графі 6 заявки, через ідентифікатор користувача/пароль. 

Відповідно до статті 22 Регламенту (ЄС) № 608/2013, без обмеження застосовних положень про захист даних у Союзі та з метою сприяння 
ліквідації міжнародної торгівлі товарами, які порушують права інтелектуальної власності, Комісія та митні органи держав-членів можуть 
обмінюватися персональними даними та інформацією, що міститься в заявці, з відповідними органами в третіх країнах. 

Необхідно обов’язково внести відповіді у поля, позначені знаком *, та щонайменше в одне з полів, позначених знаком +. У разі невнесення 
цих обов’язкових даних заявку відхиляють. 

Суб’єкт даних має право на доступ до персональних даних, які пов’язані з ним та які опрацьовують через центральну базу даних, і, за 
доцільності, право на уточнення, видалення або блокування персональних даних відповідно до Регламенту (ЄC) № 45/2001 або 
національного законодавства, що імплементує Директиву 95/46/ЄC. 

Усі запити на реалізацію права на доступ, уточнення, видалення або блокування подають до компетентного митного підрозділу, до якого 
подали заявку, і він опрацьовує всі такі запити. 

Правовою основою для опрацювання персональних даних для забезпечення дотримання прав інтелектуальної власності є 
Регламент Європейського Парламенту і Ради (ЄС) № 608/2013 від 12 червня 2013 року щодо забезпечення митними органами 
дотримання прав інтелектуальної власності. 

Персональні дані повинні зберігати не більше шести місяців після скасування рішення про схвалення заявки або після закінчення 
відповідного строку, протягом якого митні органи повинні вжити дій. Компетентний митний підрозділ визначає такий строк під час 
схвалювання заявки, і такий період не може перевищувати одного року з дня, наступного за датою ухвалення рішення про схвалення 
заявки. Проте якщо митні органи повідомлено про справу, що її порушили для встановлення можливого порушення прав товарами за 
заявкою, персональні дані повинні зберігати протягом шести місяців після закриття такої справи. 

Скарги, у разі виникнення конфлікту, можуть надсилати відповідному національному органові захисту даних. Контакти національних 
органів захисту даних розміщено на сайті Генерального директорату з питань правосуддя Європейської Комісії 
(http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Якщо скарга стосується опрацювання персональних 
даних Європейською Комісією, її необхідно направити Європейському інспектору із захисту даних (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/). 



ДОДАТОК II 

 
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СОЮЗ — ЗАПИТ НА ПРОДОВЖЕННЯ СТРОКУ 

1 1. ПІБ/найменування держателя рішення (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) 
Електронна адреса: 

Для офіційного використання 
Дата отримання 
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ПРАВА ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
ЗАПИТ НА ПРОДОВЖЕННЯ СТРОКУ ДЛЯ ВЖИТТЯ ДІЙ 

відповідно до статті 12 Регламенту (ЄС) № 608/2013 

2 (*). Я звертаюся із запитом на продовження строку, протягом якого митні органи повинні вжити дій щодо такої заявки  

Реєстраційний номер заявки: / 

□ Я підтверджую відсутність змін в інформації щодо заявки на вжиття дій та додатків до неї. 

□ Я над 

аю таку інформацію щодо заявки на вжиття дій. 

 

 

 

Див. долучений додаток № ... 
Компетентний митний підрозділ повинен отримати запит на продовження строку, протягом якого митні органи повинні вжити дій, щонайменше за 30 
робочих днів до закінчення строку. 
 
 
 

1 

 3. Підпис (*) 
Дата (ДД.ММ.РРРР) Підпис держателя рішення 
 
Місце ПІБ (друкованими великими літерами) 

 Для офіційного використання 
Рішення митних органів (у розумінні cекції 2 Регламенту (ЄС) № 608/2013) 

□ Запит на продовження строку схвалено повністю. 

□ Запит на продовження строку схвалено частково (див. доданий перелік наданих прав). 

Дата (ДД.ММ.РРРР) Підпис і печатка Компетентний митний підрозділ 
 
 
 

 Дата завершення дії заявки: 

□ Запит на продовження строку відхилено. 

Умотивоване рішення із зазначенням підстав для часткового або повного відхилення та інформацію щодо процедури оскарження додано. 

Дата (ДД.ММ.РРРР) Підпис і печатка Компетентний митний підрозділ 
 
 

 (*) обов’язкові поля, що їх необхідно заповнити (+) необхідно заповнити щонайменше одне з таких полів 
  



Захист персональних даних та центральна база даних для опрацювання заявок на вжиття дій 

Якщо Європейська Комісія опрацьовує персональні дані, що містяться в цьому запиті на продовження строку, застосовують Регламент Європейського 
Парламенту і Ради (ЄС) № 45/2001 про захист фізичних осіб у зв’язку з опрацюванням персональних даних установами та органами Співтовариства та про 
вільний рух таких даних. Якщо компетентний митний орган держави-члена опрацьовує персональні дані, що містяться в цьому запиті на продовження строку, 
застосовують національні положення, які імплементують Директиву 95/46/ЄС. 

Ціллю опрацювання персональних даних у заявці на вжиття дій є забезпечення митними органами дотримання прав інтелектуальної власності у Союзі відповідно 
до Регламенту Європейського Парламенту і Ради (ЄС) № 608/2013 від 12 червня 2013 року щодо забезпечення митними органами дотримання прав 
інтелектуальної власності. 

Контролером опрацювання даних у центральній базі даних є національний компетентний митний підрозділ, до якого подали заявку. Перелік компетентних митних 
підрозділів опубліковано на сайті Комісії: http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm. 

Доступ до всіх персональних даних із заявки надають митним органам держави-члени та Комісії через ідентифікатор користувача/пароль. 

Доступ до персональних даних, які є частиною інформації, що підпадає під обмежений доступ, надають лише митним органам держав-членів, як зазначено у 
графі 6 заявки, через ідентифікатор користувача/пароль. Відповідно до статті 22 Регламенту (ЄС) № 608/2013, без обмеження застосовних положень про захист 
даних у Союзі та з метою сприяння ліквідації міжнародної торгівлі товарами, які порушують права інтелектуальної власності, Комісія та митні органи держав-
членів можуть обмінюватися персональними даними та інформацією, що міститься в заявці, з відповідними органами в третіх країнах. Необхідно обов’язково 
внести відповіді у поля, позначені знаком *. У разі невнесення цих обов’язкових даних запит на продовження строку відхиляють. 

Суб’єкт даних має право на доступ до персональних даних, які пов’язані з ним та які опрацьовують через центральну базу даних, і, у відповідних випадках, право 
на уточнення, видалення або блокування персональних даних відповідно до Регламенту (ЄC) № 45/2001 або національного законодавства, що імплементує 
Директиву 95/46/ЄC. 

Усі запити на реалізацію права на доступ, уточнення, видалення або блокування подають до компетентного митного підрозділу, до якого подали заявку, і він 
опрацьовує всі такі запити. 

Правовою основою для опрацювання персональних даних для забезпечення дотримання прав інтелектуальної власності є Регламент Європейського 
Парламенту і Ради (ЄС) № 608/2013 від 12 червня 2013 року щодо забезпечення митними органами дотримання прав інтелектуальної власності. 

Персональні дані повинні зберігати не більше шести місяців після скасування рішення про схвалення заявки або після закінчення відповідного строку, протягом 
якого митні органи повинні вжити дій. Компетентний митний підрозділ визначає такий строк під час схвалювання запиту, і такий період не може перевищувати 
одного року з дня, наступного за датою ухвалення рішення про схвалення запиту на продовження строку. Проте якщо митні органи повідомлено про справу, що 
її порушили для встановлення можливого порушення прав товарами за заявкою, персональні дані повинні зберігати протягом шести місяців після закриття такої 
справи. 

Скарги, у разі виникнення конфлікту, можуть надсилати відповідному національному органові захисту даних. Контакти національних органів захисту даних 
розміщено на сайті Генерального директорату з питань правосуддя Європейської Комісії (http://ec.europa.eu/justice/data-
protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Якщо скарга стосується опрацювання персональних даних Європейською Комісією, її необхідно направити 
Європейському інспектору із захисту даних (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/).  



ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СОЮЗ — ЗАПИТ НА ПРОДОВЖЕННЯ СТРОКУ 
2 1. Держатель рішення Для офіційного використання 

Дата отримання 
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ПІБ/найменування (*): 
Адреса (*): 
Місто (*): 
Поштовий індекс: 
Країна (*): 
Телефон: (+) 
Мобільний телефон: (+) 
Факс: (+) 
Електронна адреса: 

ПРАВА ІНТЕЛЕКТУАЛЬНОЇ ВЛАСНОСТІ 
ЗАПИТ НА ПРОДОВЖЕННЯ СТРОКУ ДЛЯ ВЖИТТЯ ДІЙ 

відповідно до статті 12 Регламенту (ЄС) № 608/2013 

2 (*). Я звертаюся із запитом на продовження строку, протягом якого митні органи повинні вжити дій щодо такої заявки 

Реєстраційний номер заявки: / 

□ Я підтверджую відсутність змін в інформації щодо заявки на вжиття дій та додатків до неї. 

□ Я надаю таку інформацію щодо заявки на вжиття дій. 

 

Див. долучений додаток № ... 
Компетентний митний підрозділ повинен отримати запит на продовження строку, протягом якого митні органи повинні вжити дій, щонайменше за 30 
робочих днів до закінчення строку. 2 

 3. Підпис (*) 
Дата (ДД.ММ.РРРР) Підпис держателя рішення 
 
Місце ПІБ (друкованими великими літерами) 
 

 Для офіційного використання 

Рішення митних органів (у розумінні cекції 2 Регламенту (ЄС) № 608/2013) 

□ Запит на продовження строку схвалено повністю. 

□ Запит на продовження строку схвалено частково (див. доданий перелік наданих прав). 

Дата (ДД.ММ.РРРР) Підпис і печатка Компетентний митний підрозділ 
 
 

 Дата завершення дії заявки: 

□ Запит на продовження строку відхилено. 

Умотивоване рішення із зазначенням підстав для часткового або повного відхилення та інформацію щодо процедури оскарження додано. 

Дата (ДД.ММ.РРРР) Підпис і печатка Компетентний митний підрозділ 
 
 

 (*) обов’язкові поля, що їх необхідно заповнити (+) необхідно заповнити щонайменше одне з таких полів 
  



Захист персональних даних та центральна база даних для опрацювання заявок на вжиття дій 

Якщо Європейська Комісія опрацьовує персональні дані, що містяться в цьому запиті на продовження строку, застосовують Регламент Європейського 
Парламенту і Ради (ЄС) № 45/2001 про захист фізичних осіб у зв’язку з опрацюванням персональних даних установами та органами Співтовариства та про 
вільний рух таких даних. Якщо компетентний митний орган держави-члена опрацьовує персональні дані, що містяться в цьому запиті на продовження строку, 
застосовують національні положення, які імплементують Директиву 95/46/ЄС. 

Ціллю опрацювання персональних даних у заявці на вжиття дій є забезпечення митними органами дотримання прав інтелектуальної власності у Союзі відповідно 
до Регламенту Європейського Парламенту і Ради (ЄС) № 608/2013 від 12 червня 2013 року щодо забезпечення митними органами дотримання прав 
інтелектуальної власності. 

Контролером опрацювання даних у центральній базі даних є національний компетентний митний підрозділ, до якого подали заявку. Перелік компетентних митних 
підрозділів опубліковано на сайті Комісії: http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm. 

Доступ до всіх персональних даних із заявки надають митним органам держави-члени та Комісії через ідентифікатор користувача/пароль. 

Доступ до персональних даних, які є частиною інформації, що підпадає під обмежений доступ, надають лише митним органам держав-членів, як зазначено у 
графі 6 заявки, через ідентифікатор користувача/пароль. Відповідно до статті 22 Регламенту (ЄС) № 608/2013, без обмеження застосовних положень про захист 
даних у Союзі та з метою сприяння ліквідації міжнародної торгівлі товарами, які порушують права інтелектуальної власності, Комісія та митні органи держав-
членів можуть обмінюватися персональними даними та інформацією, що міститься в заявці, з відповідними органами в третіх країнах. Необхідно обов’язково 
внести відповіді у поля, позначені знаком *. У разі невнесення цих обов’язкових даних запит на продовження строку відхиляють. 

Суб’єкт даних має право на доступ до персональних даних, які пов’язані з ним та які опрацьовують через центральну базу даних, і, у відповідних випадках, право 
на уточнення, видалення або блокування персональних даних відповідно до Регламенту (ЄC) № 45/2001 або національного законодавства, що імплементує 
Директиву 95/46/ЄC. 

Усі запити на реалізацію права на доступ, уточнення, видалення або блокування подають до компетентного митного підрозділу, до якого подали заявку, і він 
опрацьовує всі такі запити. 

Правовою основою для опрацювання персональних даних для забезпечення дотримання прав інтелектуальної власності є Регламент Європейського 
Парламенту і Ради (ЄС) № 608/2013 від 12 червня 2013 року щодо забезпечення митними органами дотримання прав інтелектуальної власності. 

Персональні дані повинні зберігати не більше шести місяців після скасування рішення про схвалення заявки або після закінчення відповідного строку, протягом 
якого митні органи повинні вжити дій. Компетентний митний підрозділ визначає такий строк під час схвалювання запиту, і такий період не може перевищувати 
одного року з дня, наступного за датою ухвалення рішення про схвалення запиту на продовження строку. Проте якщо митні органи повідомлено про справу, що 
її порушили для встановлення можливого порушення прав товарами за заявкою, персональні дані повинні зберігати протягом шести місяців після закриття такої 
справи. 

Скарги, у разі виникнення конфлікту, можуть надсилати відповідному національному органові захисту даних. Контакти національних органів захисту даних 
розміщено на сайті Генерального директорату з питань правосуддя Європейської Комісії (http://ec.europa.eu/justice/data-
protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Якщо скарга стосується опрацювання персональних даних Європейською Комісією, її необхідно направити 
Європейському інспектору із захисту даних (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/). 
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ДОДАТОК III 
 


